Вөнтăты хөйӊән
 Охотники
Действующие лица: Охотник – надет в суконный гусь, подвязан тряпичным поясом на руке деревянный посох. Обращаясь к зрителям говорит:
1. Охотник: Йа сәр, Төрум товийа йис, морты мўв войәт йәхăтсәт, вєпăсăты пит вєрўм. Пит авәум.
1. Вот ведь, Торум весну сотворил, птицы из земли морты прилетели, [уток] убивать перевес сделаю. Перевес насторожу.
2. (он же) Лёк-лёкия-тюрррр…1
Лёк-лёкия-тюрррр…
Лёк-лёкия-тюрррр…
Лёк-лёкия-тюрррр…
3. (он же). Я щи арат өнт вөсум, вуйăӊ өнтăт. Ин хута төам? Йа, упас вєрум и кўруп и хонтуп упас вєрум. өнтам шависәм. Йа ин оумы йєшащум хөин мăнум па иы уăум. Хуйән вуыйәт.
3. Вот столько гусей добыл, жирных гусей. Теперь куда дену? Давай лабаз сделаю с одной ногой, с одним столбом лабаз2 сделаю. Гусей положил. Вот теперь я без сна работавший мужчина теперь пойду лягу спать. Кто возьмёт.
 (Обращается помощнику) 
4. Нăӊ ин сєма-пăа вөа, хуйăтән а оумайәт. 
4. Ты теперь глазастым-ушастым быть, кто-нибудь бы не своровал.
 (помощник)
 5. Йа, щи, ванум.
5. Вот да, смотреть буду.
 (Охотник) 
6. Сєма-пăа вөа.
6. Глазастым-ушастым быть.

На сцене появляется мужчина таком же гусе с большим животом (вор).
7.- Йа, щи, пуритам, єәм-йањәм. (євма йўпийән). Йа хунтаәм.
7. - Вот, ведь, просверлю, покушаю-попью. (попил-поел). Теперь удеру.
Охотник просыпается, идёт к перевесу. 

8.Ворнакăтн, хуыйєва өнтам євәмәт.

8. Враги, всё съели, всех гусей съели.
Один из зрителей:
9. Йимәс, євман.
9. Хорошенько скушали.
10. Охотник: кăнтлам апщєӊамән хуыйєва євумәт. Йа, па вєпăсăәм. 
10. Охотник: гусей братья всех съели. Ладно, ещё добуду.
11. (Он же) изображает, как ловит перевесом гусей)
Льокк-льокийа-тюрррр…
Льок-льокийа-тюрррр…
Льокк-льокийа-тюрррр…
12. Йа, щи ищи упасєма нух пунăам (Обращается к зрителям). Нын така вантман тайән.
12. Ладно, всё тоже вверх  лабаз положу (обращается к зрителям). – Вы пристально смотрите,  смотрите.
13. Охотник выскакивает, выслеживал воров. 

Ха-ха-ха…. Мата вўс войӊән. (Помощник Сєӊты оӊита оәӊ и хөйә йөхăт кимит хөйә).
13. Ха-ха-ха, Какие дырочки зверята. 

(Помощник начинает бить сначала одного, затем второго).
14. Охотник: Йа щи, щи, нăӊ вєрум вєрән.
14. Охотник: Всё, всё, ты сделал дело. 
15. Охотник: обращается к помощнику: вєра хурє, вєра хєрє, сый ат вєрә. Йа, мос вуытє. Йакатән, йакатән.
15. Охотника сильно бей, сильно бей, пусть крик издаёт. Ладно хватит. Танцуйте, танцуйте.
